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Z korespondencji stawnych jezuitow. Piotr Skarga
do Hieronima Nadala

Renesansowa epistolografia powstata z hotdu dla kultury antycznej, jaki zro-
dzit sie w XIV wieku w Italii. W epoce Odrodzenia sztuka pisania listow, okre-
$lana rowniez jako ars epistolandi®, stata si¢ przedmiotem zaj¢é szkolnych pro-

! Dr Kamila Mrozek-Kochanek — trener umiejetnosci tworczych, nauczyciel i wyktadow-
ca akademicki, pracownik Dzialu Nauki i Zapewniania Jakosci Ksztatcenia w jednej z 16dzkich
uczelni. W 2006 roku po obronie pracy, Przyjazn Cycerona z Attykiem na podstawie listow Marka
Tuliusza Cycerona uzyskata tytul magistra filologii klasycznej UL. Kontynuacja jej zainteresowan
starozytna epistolografia jest rozprawa Marka Tuliusza Cycerona ars epistolandi. Praktyczne i teo-
retyczne aspekty zagadnienia na przyktadzie listow Cycerona z lat 57-52 p.n.e., na ktorej podstawie
w 2012 roku uzyskata tytul doktora nauk humanistycznych w dziedzinie literaturoznawstwa. Zain-
teresowania i publikacje naukowe Kamili Mrozek-Kochanek skupiaja si¢ wokot szeroko rozumianej
teorii pisania listow (Zarty w listach Cycerona w ,,Meandrze”; De epistula quae pars sermonis
colloquentium dimidia apud Ciceronem facta sit w ,,Vox Latina”) oraz recepcji kultury antycznej
we wspoélczesnej literaturze europejskiej (Mifosé silniejsza niz smieré? Postac¢ Eurydyki w tradycji
mitologicznej i w poezji wspolczesnej w ,,Nowym Filomacie”). Ponadto jako wielbicielka literatu-
ry antycznej 1 wspolczesnej taciny zywej od kilku lat bierze ona czynny udziat w ogdlnopolskich
i migdzynarodowych konferencjach naukowych.

2 Termin ars epistolandi wzbudza niekiedy zastrzezenia, glownie w gronie filologow klasycz-
nych, jako Ze pochodzi najprawdopodobniej dopiero z czaséw Odrodzenia i zostal utworzony od
niezidentyfikowanego w lacinie starozytnej czasownika epistolor. Okres$lenie powstato na wzor ter-
minéw, w ktorych rzeczownik ars taczony jest z forma gerundium, np. ars legendi, ars scribendi,
czy tez ars dictandi. Mimo zastrzezen okreslenie jest stosowane we wspotczesnej literaturze przed-
miotu z zakresu teorii epistolograficznej. Uzywa go na przyktad Lidia Winniczuk na przemian z wy-
razeniem modi epistolandi, piszac zarowno o samej sztuce korespondencji, jak i znanych w okresie
renesansu podrgcznikach pisania listow (Zob. L. Winniczuk, Lacinskie podreczniki epistolograficz-
ne w Polsce w XV-XVI wieku, Warszawa 1952). Termin ars epistolandi wystgpuje ponadto po-
wszechnie we wspolczesnych stownikach literatury. Jak pisze na przyktad T. Lancholc, ,,byt on
odnoszony zaréwno do umiejgtnosci epistolograficznych (o znaczeniu terminu ars — sztuka), jak
tez do podrgcznikow teorii pisania listow, gdzie pojawiat si¢ w tytutach” (Stownik literatury staro-
polskiej, red. T. Michalowska i in., wyd. 2, Wroctaw 1998, s. 61). Okreslenie ars epistolandi jest, jak
sadzg, bardzo adekwatne w oddaniu istoty korespondencji, ktora od czaséw Cycerona przestaje by¢
tylko odbywana za pomoca pisma rozmowa pomi¢dzy nadawca i adresatem, a zaczyna pretendowac
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wadzonych w ramach nauczania retoryki. Nowa epistolografia, jaka propagowaty
powstajace wowczas listowniki’, miata przede wszystkim charakter informacyj-
ny, a jezykiem i stylem przypominata rozmowe dobrych znajomych®, zupetnie tak
samo jak miato to miejsce w listach antycznych (na przyktad u Cycerona). Wydawca
Angelo Poliziano w swoim komentarzu do Sy/w Stacjusza traktowat list jako formg
wypowiedzi posrednia miedzy mowa (oratio) a dialogiem (dialogus)’. Listowniki
renesansowe czgsto dazyty do stworzenia jednego stylu, charakterystycznego tylko
dla tego gatunku literackiego. Stad znane sa, wystepujace na przyktad u Erazma
z Rotterdamu®, przepisy dotyczace zastosowania epitetow w zaleznosci od ich for-
my, celu i rodzaju, a takze adresata listow’.

Zachowane do naszych czasow tacinskojgzyczne listy stanowig bardzo waz-
na cze$¢ staropolskiej korespondencji, niestety wspodtczesnie badania nad nimi
prowadzone sg bardzo rzadko®. Podobnie sprawa przedstawia si¢ w odniesieniu
do stanu badan nad tworczo$cia Piotra Skargi, gdzie zastanawiajaco mato miejsca
poswigca si¢ na lekture, wspodtczesny przektad i wlasna interpretacje jego tacin-
skiej korespondencji’.

Celem obecnych rozwazan jest przypomnienie listow adresowanych do
Hieronima Nadala, jednego z mniej znanych korespondentow polskiego jezuity.

do miana szczegdlnej umiejgtnosci wymagajacej zarowno talentu literackiego, jak i pewnego, nie
kazdemu dostgpnego rzemiosta.

3 Pod pojeciem listownika rozumiem tutaj podrecznik pisania listow, w ktorym podaje si¢
definicjeg listu, omawia typologig listow i porusza kwestie zwiazane z doborem wlasciwego stylu
epistolarnego; listownik czgsto zawiera ponadto wzory listow na rdzne okazje — Zob. s. IX ze wste-
pu L. Winniczuk, Lacinskie podreczniki epistolograficzne w Polsce XV-XVI wieku, [w:] Jan Ursyn
z Krakowa, O sposobie pisania listow wraz z wzorami listow i mowami, Wroctaw 1957.

4 Zob. M. T. Cyceron, Filipiki 2, 4, 7: ,,colloquium absentium amicorum”. Taka definicje zawie-
raja rowniez pozniejsze listowniki, jakie wydali na przyktad N. Perotti, [w:] Grammatica [...] cum
additionibus regularum et metrice artis Guarini Veronensis | ...] perspecta (ok. 1468, ed. Princ. Romae
1473), F. Negri, Ars epistolarum (Venetiis 1488), czy L. Valla, [w:] De conficiendis epistolis.

5> Zob. A. Poliziano, Commento inedito alle ,,Selve” di Stazio, a cura di L. Cesarini Martinelli,
Firenze 1978, s. 18.

¢ Zob. dzieto Erazma: O pisaniu listow (De conscribendis epistulis), Bazylea 1522. Jest to
chyba najbardziej znany nowozytny podrgcznik epistolografii, stanowiacy zarazem podstawg wy-
ktadow z teorii listu w Akademii Krakowskiej.

7 Zob. ,,.De epithetis et nominibus adoptivis”, s. 54, [w:] H. Peter, D. Erasmi Roterodami opus
de conscribendis epistolis, Koln 1563.

8 Zob. Listowne Polakéw rozmowy. List laciriskojezyczny jako dokument polskiej kultury XVI
i XVII wieku, red. J. Axer, J. Mankowski, Warszawa 1992.

° O tym wspominal juz dawniej ks. J. Syganski, piszac we wstepie do swojego wydania listow
Skargi: ,,Wobec tylu roznorodnych prac, ogtoszonych o dziatalnosci Skargi, a rozrzuconych po roz-
maitych ksiazkach, broszurach i czasopismach, mogtoby si¢ wydawaé, ze niepodobna co$ nowego
z jego zycia odkry¢, co$ nowego literackiemu ukaza¢ $wiatu, albo wreszcie sprostowac niejedno,
co w dotychczasowych biografiach niedoktadnym lub blednym bylo. A przeciez mozna, i to na
podstawie jego przepicknych listow, dotad zupehie nieznanych i niewydanych na widok publiczny”
(J. Syganski, Przedmowa, [w:] Listy ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566—1610, podtug autografow wyd.
i objasnit ks. J. Syganski TJ, Krakow 1912, s. III).
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W zbiorze Skargowskiej epistolografii (liczacej w catosci 142, a wraz z dodat-
kami pochodzacymi od wydawcy 151 listow'®) z lat 1566-1610 wydanej przez
ksigdza Jana Syganskiego', znajduje si¢ rowniez kilkanascie listow, pisanych
po lacinie i wlosku, ukazujacych wymiang mysli pomigdzy Skarga a Nadalem
— najblizszym wspotpracownikiem $wigtego Ignacego'?. Zachowane listy kazno-
dziei Zygmunta III Wazy moga stanowi¢ inspirujacy przedmiot badan i wiedzy o
dawnej Rzeczypospolitej nie tylko dla polonistow i wielbicieli literatury staro-
polskiej, ale rowniez dla tych wszystkich, ktorych fascynuje list tacinski sam w
sobie, zarowno jako zabytek dawnej literatury i zrodto historyczne, jak tez szcze-
g6lne §wiadectwo relacji miedzyludzkiej.

Dokonawszy juz wstepnego przegladu zbioru listow Skargi mozemy zorien-
towac si¢ w ich waskiej tematyce, aczkolwiek waznej dla pdzniejszego rozwoju
Towarzystwa Jezusowego'®. Wydawca, wspominany juz jezuita ksiadz Syganski,
zastosowal w opublikowanym zbiorze jedna ogélnie przyjgta metodg: w naglow-
ku kazdego listu zamieszczajac tacinskie jego streszczenie, dodatkowo zaopa-
trzyt listy Skargi w przypisy dotyczace tych osob, miejsc i zdarzen'®, oraz indeks
stosowanych w listach skrotow's, ktore w jego mniemaniu mogty by¢ nieznane
czytelnikowi. Osobom blizej zainteresowanym epistolografia Skargi objasnienia

10 Listy Skargi odkryt podobno o. St. Zatgski, zbierajac materiaty do Historyi Jezuitéw w Pol-
sce, jak podaje ks. Syganski (Przedmowa, s. 1II). Zaleski miat odnalez¢ 63 oryginalne listy Skar-
gowskie — kazat je sfotografowac, ale sam z nich wcale nie korzystal. Po czterech latach poszu-
kiwan udato si¢ Syganskiemu dotrze¢ jeszcze do innych listow, z czego 101 jest prawdopodobnie
autorstwa samego Skargi. Pojedyncze polskie listy Skargi pod redakcja J. Syganskiego opublikowa-
no potem jako Z nieznanych listow Skargi, ,,Przeglad Powszechny” 1912, t. 1.

! Jezuita, ks. Jan Syganski (1853-1918), przez 10 lat petnit postugg kaptanska w Nowym Sa-
czu, wspolczesnie jest znany przede wszystkim jako badacz dziejow tego miasta. Oprocz wydania
i opracowania listow P. Skargi oraz J. Wujka mial w dorobku dzieta, takie jak: Historia Nowego
Sacza od wstqpienia dynastii Wazow do pierwszego rozbioru; Arendy klasztoru starosqdeckiego
w XVIi XVII wieku; Analekta Sqdeckie — do XVI i XVIII wieku; Z Zycia domowego szlachty sqdec-
kiej w epoce dynastii Wazow i Wyroki tawicy sqdeckiej 1652—1684.

12 Zob. wydanie Listy ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566—1610. Znajduja si¢ tutaj migdzy innymi
listy do i od: Stefana Batorego, Alberta Bolognetti, Franciszka Borgiasza, Jana Caligari, Stanistawa
Hozjusza, Stanistawa Karnkowskiego, Marcina Kromera, Marcina Laterny, Ewerarda Mercuriano,
Jana de Polanco, Antoniego Possevino, Mikotaja Krzysztofa Radziwitta, Hieronima Rozdrazewskiego
i Jana Zamoyskiego. (Korespondenci Skargi majacy zwiazek z jego listami adresowanymi do Nadala
zostang krotko przedstawieni w dalszej czgsci pracy i przypisach do aneksu z thumaczeniem listu).

13 Listy opisuja miedzy innymi stan Kosciota i ruch reformacyjny w Polsce; ukazuja takze
prace zakonu SI nad rozwojem jego kolegiow ze szkotami w Koronie, na Litwie, w Inflantach
i Siedmiogrodzie, ktorych inicjatorem i kierownikiem byt wtasnie Piotr Skarga.

14 Przypisy te umieszczane sg za kazdym razem w jezyku tacinskim, bezposrednio pod tekstem
glownym listu.

15 Lista skrotow znajduje sig¢ we wstepie zbioru: ,,Explicatio abbreviationum saepius occuren-
tium”, dotycza one gtownie form grzecznos$ciowych, takich, jak np: ,,J. M. = Jego Mos¢, Jejmosc”,
9. D. N. = Sanctissimus Dominus Noster”, ,,R. P. = Reverendus Pater”, czy tez ,,Vra Rda Ptas =
Vestra Reverenda Paternitas”™.
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wykonane przez Syganskiego w wielu miejscach zapewne wydadza si¢ niewy-
starczajace'®, jednak utatwiaja one ogélna orientacj¢ w calosci zachowanej do
naszych czaséw korespondencji'’. I chociaz ksiadz Syganski pierwotnie starat
sie cale bogactwo listow Skargi opracowaé w osobnej ksiazce'®, to ostatecznie
ograniczyl si¢ w niej tylko do streszczenia tego, co o dziatalnosci Skargi mozna
wyczyta¢ wprost z jego korespondencji.

Zachowany zbior listow Skargi, ktory byl, jak si¢ okazuje, rOwniez zrgcznym
epistolografem, zawiera w sumie ponad 140 pisanych po polsku, wtosku, lub ta-
cinie utworow o roznej dtugosci, adresowanych do korespondentow mniej lub
bardziej bliskich autorowi'. Na tle tego zbioru korespondencja Skargi z Nadalem
prezentuje si¢ bardzo skromnie i chociaz jest ona nieliczna objetosciowo, niesie
z soba wiele interesujacych informacji nie tylko na temat dzialalno$ci misyjne;j
i podrozy Piotra Skargi, ale i jego staran o akceptacje w kregu tak wybitnych
uczniéw Ignacego, jakim bez watpienia byt Hieronim, zwany Nadalem.

Hieronim Nadal (okreslany w listach Skargi zazwyczaj jako Hieronymus Na-
talis vicarius generalis®) urodzony 11 sierpnia 1507 roku w Palmie na Majorce,
zmart w Rzymie 3 kwietnia 1580 roku?'. Od roku 1547 Nadal byt cztonkiem To-
warzystwa Jezusowego, z czasem uznano go rowniez za jednego z najblizszych
wspotpracownikow §w. Ignacego Loyoli. Nadal pozostawil po sobie bogaty zbior
korespondencji? oraz liczne instrukcje i egzorty poswigcone nauce Ignacjanskie;j.
Napisal takze wyjasnienia do Konstytucji Towarzystwa Jezusowego pt. Scholia in
constitutiones et declarationes sancti Ignatii, jest tez autorem dziet bezposrednio
odnoszacych si¢ do duchowosci Ignacego, opartej na gtebokim rachunku sumie-
nia (tak zwanym ,,rozeznaniu duchowym”) i rozmyslaniach: Apologii ¢wiczen

16 Przyktadem moze by¢ tutaj chociazby list 23 napisany przez Skargg 17 marca 1572 roku
w Pultusku, ktory Syganski zapowiada krotko, za pomoca jednego tylko rownowaznika zdania jako
,.Relatio de regimine Rectoris Pultoviensis” (zob. Listy Ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566—1610, s. 33).

17 Niestety w zbiorze brakuje listow z lat 1589—1592, oraz 1597-1599, trudno wigc ustalic,
czy jesteSmy w posiadaniu calej istniejacej korespondencji Skargi z Nadalem. Nic mi nie wiado-
mo réwniez, czy po wydaniu listéw Skargi przez Syganskiego podejmowano jakie$ poszukiwania
owych ,,zaginionych” listow i czy sa obecnie jakiekolwiek szanse na odnalezienie jego nieznanej
korespondencji.

18 Zob. J. Syganski, Dzialalnos¢ ks. Piotra Skargi TJ na tle jego listow 1566—1610, szkic hi-
storyczny, Krakow 1912.

19 Korespondentami Skargi byly przede wszystkim osoby duchowne, pelniace roéznorakie
funkcje w zakonie SI oraz wybitne postacie historyczne, wielce zastuzone dla panstwa polskiego,
na przyktad Andrzej Bobola, Jan Chodkiewicz, czy Hieronim Rozdrazewski.

20 Zob. http://www.st-bertoni.com/constitutions_files/grace.pdf, dostep: 21 pazdziernika
2013, s. 3.

21 Zob. ,,Ortus fuit Palmae, quae urbs est caput insulae Majoricensis, in Balearicis, die 11
Augusti; Anno Domini 15077 [...] ,,summo mane, 3 Aprilis 1580, Anno 73, ab eius in Societatem
ingressu, 35” , zob. (Patris Hieronymi Nadal Gesta et Scripta, Epistolae P. Hieronymi Nadal Socie-
tatis lesu ab anno 1546 ad 1577, Madryt 1898).

22 Zob. Epistolae P. Hieronymi Nadal Societatis Iesu ab anno 1546 ad 1577, Madryt 1898.
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(Apologia exercitiorum), oraz utworu znanego jako Reguly wymowy (Orationis
observationes). To wtasnie Nadal starannie zebral ilustracje scen biblijnych, kto-
re przedstawialy zycie i dziatalno$¢ Jezusa. Z inicjatywy tego wlasnie jezuity
w 1593 roku wydano je jako Wizerunki historii ewangelijnej (Evangelicae hi-
storiae imagines), a nastgpnie w 1595 roku opublikowano w rozszerzonej wersji
jako Adnotationes et meditationes in Evangelia. Ponadto Nadal petnit w Towarzy-
stwie Jezusowym zaszczytne funkcje wikariusza generalnego i wizytatora, ktory
wprowadzat konstytucje w europejskich prowincjach zakonu; byl uwazany za
jednego z najwybitniejszych znawcow duchowosci $w. Ignacego i jego Cwiczer
duchownych. Nadal poznat §w. Ignacego najprawdopodobniej podczas swoich
studiow w Paryzu, ale wtedy jeszcze nie zamierzat przytaczy¢ si¢ do grona jego
towarzyszy. Dopiero znacznie pdzniej przypadkowa lektura listu §w. Franciszka
Ksawerego z Indii miata zacheci¢ go do wstapienia do Towarzystwa w listopadzie
1545 roku®. Poczawszy od 1548 roku, Nadal petit funkcj¢ rektora w Messynie
na Sycylii, a w 1552 roku otrzymat od Ignacego misj¢ promulgowania konstytu-
cji zakonnych. Od tej pory zaczely sig jego wedrowki po Europie, poczynajac od
Sycylii poprzez prowincje zakonu w Hiszpanii, Portugalii i Niemczech. Funkcje
wikariusza generalnego w SI Nadal pehit od 1554 roku, wyrgczajac w obowiaz-
kach cigzko chorego zalozyciela zakonu. Po jego $mierci w 1556 roku, Nadal
przebywat kilka lat w Rzymie, pomagajac jego nastgpcy na urzedzie — Jakubowi
Laynezowi, ktory pehit funkcje generata zakonu jezuitow w latach 1556—1565.

Zachowana korespondencja Skargi z Nadalem obejmuje bardzo krotki czas
— poczawszy od 18 lipca 1571 do zaledwie 16 wrzesnia 1572 roku, trudno wigc
na jej podstawie powiedzie¢ co§ wigcej o relacji, jaka taczyta tych dwoch, nie-
watpliwie bardzo zastuzonych dla Towarzystwa jezuitow. Ogotem w zbiorze wy-
danym i opracowanym przez Syganskiego znajduje si¢ tacznie siedem tacinskich
listow autorstwa Skargi (list 14, 15, 17, 18, 22, 23, 28) oraz pig¢ napisanych po
wlosku listow samego Nadala (list 13, 16, 20, 21, 27).

Najwczesniejszym $ladem pisemne;j relacji pomi¢dzy Skarga a Nadalem jest
list tego drugiego wystany z Rzymu 18 lipca 1571 roku*, kiedy to Nadal miesz-
kat jeszcze w tym miescie”, a funkcjg nastgpcy Ignacego pelnit juz trzeci z kolei
generat zakonu — Franciszek Borgiasz, jedna z kluczowych postaci kontrrefor-
macji, poézniejszy §wiety Kosciota katolickiego. Z kolei pierwszy zachowany list
Skargi pochodzi z 20 lipca 1571 roku i zostat napisany w Pultusku®, gdzie znajdo-
wato sig stynne niegdys$ w catej Rzeczypospolitej kolegium jezuickie. Zachowane

2 Zob. H. Nadal, Przedmowa, [w:] 1. Loyola, Opowies¢ pielgrzyma: autobiografia, przekt.
M. Bednarz, Krakow 2000, s. 2.

2 List nr 13 w ksiedze napisany w Rzymie, (Listy Ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566-1610, s. 14-15).

2 Wszystkie listy Nadala do Skargi zostaly napisane wtasnie w Rzymie.

2 List nr 14 w ksiedze, (tamze, s. 15-16). Skarga w czerwcu 1571 roku rozpoczat postuge kaz-
nodziei w kolegium w Pultusku, juz niestety w pazdzierniku tego roku musiat opusci¢ to miasto ze
wzgledu na trwajaca w nim do lutego 1572 roku grozna epidemig, o czym dowiadujemy si¢ migdzy
innymi z listu 22 i 28 do Nadala.
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listy Skargi do Nadala zostaly napisane we Lwowie?” oraz w Pultusku i Gorliczy-
nie®, gdzie stawny kaznodzieja snut swoje $miate plany co do przyszto$ci zako-
nu jezuitdw po $mierci Ignacego Loyoli i Jakuba Layneza. Jak przekazuje cenny
materiat zrodtowy w postaci listow, Skarga od 1568 roku prowadzit rozmowy z
Zofia Tarnowska w sprawie przysztej fundacji kolegium jezuickiego w Jarosta-
wiu® i przede wszystkim tej sprawy dotycza jego listy skierowane do Nadala.
Skarga stusznie przewidywal, ze utworzenie kolegium witasnie w Jarostawiu®,
a nie w Przemyslu®' pozwoli na podniesienie poziomu tamtejszego zycia religij-
nego, na wychowanie wielu §wiattych ludzi, stawiajac jednocze$nie opor dzia-
falnosci osrodkow innowierczych, funkcjonujacych w niedalekiej okolicy, czyli
w Dubiecku, Lancucie i Grodku Jagiellonskim. Kolegium w Jarostawiu jawito
si¢ Skardze jednoczesnie jako miejsce, skad mozna byto prowadzi¢ dziatalnosé¢
misyjng na Rusi*. Z listow do Nadala dowiadujemy si¢, ze w sprawach kolegium
Skarga przebywal w Jarostawiu jeszcze w roku 1571, kiedy to wladze zakonne
staraty si¢ wplynac¢ na Zofi¢ Tarnowska, by swoja fundacj¢ przeniosta do Prze-
mys$la lub Lwowa. Ostatecznie, po wielu ktopotach, fundacje na rzecz jezuitow
w Jarostawiu za zgoda Zofii Tarnowskiej i Franciszka Borgiasza zatwierdzono w
listopadzie 1573 roku.

Kazdy z listow Skargi do Nadala rozpoczyna si¢ bezposrednim, imiennym
zwrotem do adresata w datiwie 1 przypomnieniem istotnej funkcji, jaka Nadal
pehit w zakonie jezuitow (czytamy wiec: ,,Petrus Skarga, Hieronymo Natali, Vi-
cario Generali Societatis lesu”). Skarga rozpoczynat swoje listy do Nadala zwro-
tem: ,,Admodum Reverende in Christo Pater, Pax Christi” (czyli ,,Wielce Czci-

¥ Lwow pojawia si¢ w listach Skargi do$¢ czesto, to miasto z czasem stato si¢ dla jezuitow
waznym osrodkiem (na przetomie XVI i XVII powstaty tam klasztor i akademia ST).

2 W tej miejscowosci koto Przeworska znajdowat sie zamek nalezacy do J. K. Tarnowskiego,
meza Zofii Tarnowskiej z Odrowazow.

¥ W roku 1566 P. Skarga wyjechat ze Lwowa i osiadt w Gorliczynie. Zostat kapelanem na
dworze J. K. Tarnowskiego (znanego jako ,,castellanus Voinicensis”) i jego zony Zofii z Odrowa-
z6w. Po $mierci Tarnowskiego w 1567 roku, Skarga miat jako spowiednik nadal utrzymywac relacje
z Z. Tarnowska, od czasu do czasu glosit tez kazania nie tylko w sasiednim Przeworsku, ale rowniez
i w Jarostawiu, gdzie powstato pozniej stynne kolegium jezuickie — Zob. W. Dworzaczek, Hetman
Jan Tarnowski, Warszawa 1985, s. 324.

3% Na zatozeniu kolegium wiasnie tam bardzo zalezato Zofii Tarnowskiej. Jej celem byto krze-
wienie haset katolickich w swych dobrach, gdzie wigkszo$¢ ludnosci byta wyznania prawostawnego.

31'W wieku XVII zbudowano kolegium jezuickie rowniez w Przemyslu, nigdy nie odegrato
ono jednak tak znaczacej roli w dziejach zakonu, jak wczesniejsze kolegium w Jarostawiu.

32 Zob. list 8 Skargi z Jarostawia do prowincjata zakonu, F. Sunnera: ,,Niechaj wie Wasza
Wielebno$¢, ze to kolegium begdzie miato wigksza ilo$¢ studentow i lepsze talenta ,,niz w innych
kolegiach, ktore dotad mamy; mtodziez jest tutaj obdarzona szczegdlnymi zdolnosciami. Sciagaja tu
liczni ludzie z powodu tatwej aprowizacji i z powodu dogodno$ci miasta, ktore lezy jakby w sercu
catej Rusi” — Zob. S. Lempicki, Piotr Skarga na Ziemi Czerwienskiej, ,,Ziemia Czerwienska”,
R. 2:1936, z. 2, s. 222; K. Len SJ, Jezuickie kolegium Sw. Jana w Jarostawiu 15731 773, Krakow
2000, s. 8-9.
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godny Ojcze w Chrystusie, pokoj Chrystusa [Tobie — dop. K. M.-K.]”), na co 6w
zwykt z kolei odpowiada¢ w swoich listach po prostu skromnym ,,Padre Pietro
Scarga™ (,,0jcze Piotrze Skargo”). W 15 liscie do Nadala czytamy zdanie na-
stepujacej tresci: ,,Recepi 27 Augusti magna cum veneratione amplectendo litte-
ras Vestrae Reverendae Paternitatis™* (,,w dniu 27 sierpnia przyjatem z wielkim
szacunkiem list od Waszej Czcigodnej Wielebnosci”). Rowniez w zakonczeniach
listow Nadala do Skargi proézno szuka¢ jakich§ wyszukanych, charakterystycz-
nych zwrotow, tymczasem u samego Piotra wystgpuje zawsze stata, wyrazajaca
zyczliwy stosunek do adresata forma pozegnalna: ,,Vestrae Reverendae Paterni-
tatis indignissimus servus” (Vrae Rdae Ptis indignissimus servus), znaczaca mniej
wigeej tyle, co: ,,wielce niegodny stluga Waszej Czcigodnej Wielebnosci”. Dla-
czego tylko w listach Skargi znajdujemy te charakterystyczne formuty, a prézno
doszuka¢ si¢ ich w listach pisanych przez Nadala? Odpowiedzia na to pytanie
moze by¢ w jakims$ stopniu poréwnanie biografii obydwu jezuitow oraz krotki,
aczkolwiek wymowny podpis Skargi pod wspomnianym juz listem 15 adresowa-
nym do Nadala, gdzie czytamy: ,,Petrus Scarga Scholasticus Societatis lesu™
(,,Piotr Skarga uczen Towarzystwa Jezusowego™). Je§li przypomnimy sobie,
ze 6w list powstat w 1571 roku, tym tatwiej bedzie nam wyjasni¢ owe rdznice
w formach powitalnych i pozegnalnych, jakie daje si¢ zaobserwowaé w kore-
spondencji Skargi z Nadalem. Hieronim Nadal wstapil do Towarzystwa Jezuitow
juz w roku 1547, totez nie dziwi fakt, ze dwadziescia cztery lata pozniej petnit juz
zaszczytny urzad ,,wikariusza generalnego Towarzystwa Jezusowego” (Vicarius
Generalis Societatis lesu), podczas gdy Skarga dopiero w roku 1568 zaczat nosic¢
si¢ z zamiarem wstapienia do nowicjatu jezuitow.

Niestety trudno w listach Skargi do Nadala doszuka¢ si¢ informacji moga-
cych blizej okresli¢ charakter relacji istniejacej pomigdzy tymi dwoma znanymi
jezuitami, a dostgpne opracowania badawcze z tej dziedziny przedstawiaja sig bar-
dzo skromnie*. Listy Skargi do Nadala sa petne rzeczowych relacji z misyjnych
podrozy, donosza o jego wizytach w szpitalach, wigzieniach i przytutkach dla
ubogich oraz dziataniach dobroczynnych?’. Niekiedy znajdziemy w nich rowniez
odniesienie do przelomowych wydarzen w historii Polski, jak na przyktad w liscie
28, gdzie czytamy o sytuacji po $mierci krola Zygmunta Augusta i nadziejach
zwiazanych z jego siostra — Anng Jagiellonka™®, a takze mamy okazje zapoznad
sie z fragmentami testamentu pozostawionego przez zmartego monarche®. Z kolei

3 Np. list 21 z 23 lutego 1572 roku.

3% Listy Ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566-1610, s. 16.

35 Czyli w skrocie ,,Petrus Scarga Schol. S. 1., Zob. tamze, np. list 14, s. 14.

3¢ Poza wspomniana juz archaiczna praca J. Syganskiego (Dziatalnos¢ ks. Piotra Skargi...), nie
znalaztam Zadnej nowszej publikacji poswigconej korespondencji Piotra Skargi.

37 Np. w liscie 14 (z 20 lipca 1571 roku) Skarga wspomina, ze otrzymane w Wiedniu od Fran-
ciszka Borgiasza sto dukatow oddat potem w Pultusku znajomych biedakom.

38 List z 16 wrze$nia 1572 roku.

3 Listy ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566-1610, s. 41 — list Skargi wraz z dodatkiem: ,,Extractum
¢ Testamento Regis Sigismundi Augusti”.
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Nadal daje wyraz zadowoleniu z udanej dziatalnosci misyjnej Skargi we Lwowie
1 jego szczegodlnej troski o zatozenie kolegium w Jarostawiu, czasem petniac tez
funkcje posrednika migdzy nim a generalem zakonu Franciszkiem Borgiaszem.

Styl listow Skargi jest raczej ascetyczny, nie pozbawiony jednak pewnej dozy
elegancji 1 wyczucia stylistycznego zrozumialego u wybitnego przeciez retora.
Niekiedy wystgpuja w listach odniesienia do zasad wiary chrzescijanskiej, bo-
skiej Opatrznosci i opieki uzyskanej za sprawa aniota stroza*®. Korespondencja
Skargi z Nadalem wydaje si¢ $cisle dostosowana do stanu duchownego obydwu
stawnych mezow, cechuje ja tez powazna tematyka. Czytajac je mozemy odnies¢
wrazenie, ze Nadal byt dla Skargi kim§ w rodzaju autorytetu, ,,przewodnika du-
chowego” i ideatu na drodze ku $wigtosci, ktora podazat 6w Hiszpan, jako wzo-
rowy przeciez uczen Loyoli.

Z podobnym szacunkiem odnosit si¢ do Skargi zreszta i sam Hieronim, cho-
ciaz jego listy sa zwykle krotsze 1 mniej rozbudowane w warstwie stylistycznej;
czasem w jednym licie Nadala znajdziemy luzne odniesienia do kilku listow
Skargi, co sprawia wrazenie korespondencji nieoficjalnej, pisanej napredce, nie
zawsze w petni przemyslanej przez autora.

O randze listu w literaturze staropolskiej pisat niegdys$ pigknie Wilhelm
Bruchnalski, stwierdzajac, iz ,,Ars epistolandi staje si¢ [...] sztuka o godnos$ci
osobnej, pierwsza po poezji obok oratorstwa: uznana za monumentum litterarium,
significatio ingenii, magistra artificiosae verborum compositionis, ktéra od au-
tora wymaga wybitnych zalet umyshu i kunsztu™*!. Warto pozna¢ t¢ mniej znana
czgs$¢ Skargowskiej spuscizny, jaka stanowi zachowany zbidr jego koresponden-
cji, albowiem ,,przebija z nich wielka powaga, zapal ducha, skromnos$¢ i ulegtosé¢
iScie zakonna, co jest ujmujacym przymiotem i znamieniem wszystkich wyzszych
umystéw”#2. T nawet je$li zachowane i dostepne wspolczesnie listy Skargowskie
rzucaja niewiele swiatta na posta¢ samego Nadala, to niewatpliwe stanowia cen-
ne zrédlo wiedzy na temat kultury, obyczajow i historii Kosciota katolickiego
w dawnej Polsce.

Interesujace, jak sadzg, uzupehlienie powyzszych informacji stanowic¢ be-
dzie moja proba thumaczenia jednego z omawianych, zapewne nieznanych dotad
czytelnikowi w jezyku polskim, listow Skargi do Nadala z dnia 26 lutego 1572
roku. Ow tekst jest zarazem jednym z ostatnich zachowanych do naszych czasow
listow, ktorych adresatem byt autor stynnej Apologii éwiczen Ignacego Loyoli.
W zbiorze ks. Syganskiego znajduja si¢ jeszcze dwa pdzniejsze listy do Nadala

40 Zob. np. list 22 z 26 lutego 1572: ,,[...] salvis tamen rebus nostris, Deoque et Angelo eius nos
protegente” i list 23 z 17 marca 1572: ,,Tu autem Domine sapiens es, sicut habet sapientiam Angelus
Dei, ut intelligas omnia super terram”.

“''W. Bruchnalski, Epistolografia jako zrodio literatury renesansowej w Polsce, s. 191. Zob.
rowniez W. Bruchnalski, art. Epistolografia, [w:] Encyklopedii polskiej, t. XX VI, rozdziat XVIII
(cz. II): Krakéw 1918, s. 188 in.

42 Zob. J. Syganski, Przedmowa, s. V1.
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(z 17 marca 1572 roku i 16 wrzes$nia 1572 roku) oraz jeden list autorstwa samego
Hieronima (z 27 czerwca 1572 roku)

Skarga poruszyt tu istotng w latach 1571-1572 kwesti¢ zatozenia kolegium
jezuickiego w Jarostawiu za zgoda Zofii Tarnowskiej z Odrowazow, jednoczesnie
przedstawiajac mocne argumenty przeciwko planowanemu wcze$niej wzniesieniu
go w Przemyslu, takie jak obawa przed ograbieniem zakonu z dobr majatkowych
przez bezboznych ,,skapcow i heretykow”, czy konieczno$¢ prowadzenia dzia-
talnosci misyjnej na terenach znajdujacych si¢ pod zarzadem Zofii Tarnowskie;j.
Ponadto list jest przyktadem opisu tych sposrod Skargowskich podrézy z Rusi
do Warszawy i Pultuska, ktore miaty bezposredni zwiazek z misja jezuitow na
ziemiach polskich. Warto zwrdci¢ w nim uwagg na typowe dla listow do Nadala
formuly pozdrowien, powitan i pozegnan oraz wyrazow szacunku wobec adre-
sata. Niestety poza zywym zaangazowaniem Skargi w misj¢ zakladania nowych
kolegiow jezuickich, trudno dostrzec w tym liscie rys osobisty, charakteryzujacy
blizej posta¢ Nadala jako korespondenta.

Tlumaczenie listu 22

Piotr Skarga do Hieronima Nadala, wikariusza generalnego
Towarzystwa Jezusowego

Puttusk, 26 lutego 1572
Wielce Czcigodna Wielebnosci w Chrystusie, Pokoj Chrystusa [Tobie]*.

Przed moim odejéciem z Rusi napisatem Waszej Czcigodnej Wielebnosci ob-
szernie o wszystkim, co jak sadzitem, dotyczy przysztego kolegium w Jarostawiu
1 jednoczes$nie 10 stycznia wlasnorgcznie postatem Jej [Wielebnosci] pierwsze
reguty* zarzadzonej juz fundacji. Opuscitem Rus$ 24 dnia tego samego miesiaca,
spieszac przez postuszenstwo na wyznaczony mi czas do Warszawy. Przyby-
fem [tam] ostatniego dnia stycznia, zastatem Sejm* przetozony na 3 marca,
pozdrowitem Czcigodnego Ojca Toleta*® razem z Najjasniejszym Kardyna-

4 Stowa umieszczone w nawiasie kwadratowym sg kazdym razem moim wlasnym uzupetnie-
niem tekstu, maja za zadanie utatwi¢ czytelnikowi zrozumienie sensu przettumaczonego listu.

4 Zapewne Skarga mial tu na mysli jakie$ informacje, moze dokumenty dotyczace zatoze-
nia kolegium w Jarostawiu, ktore byly w jego posiadaniu, jako osoby najbardziej zaangazowane;j
W Sprawe.

4 Mowa o Sejmie w Warszawie, na ktorym miata zosta¢ zatwierdzona fundacja nowego kole-
gium w Jarostawiu.

46 Francisco de Toledo, bardzo stawny teolog Towarzystwa Jezusowego, w roku 1593 miano-
wany na kardynala Swietego Rzymskiego Kosciota, zmart w roku 1596”. (Czes¢ przypiséw podana
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tem* i w Dniu Oczyszczenia*® wygtositem kazanie w najwazniejszej $wiatyni.
Wczeséniej uzyskatem od Czcigodnego Nuncjusza® i Najjasniejszego Kardy-
nata [to], ze wolno mi bylo spedzi¢ ten czas w Pultusku z bra¢mi, o ktorych
zgromadzeniu juz wiedziatem. Z wielkim zagrozeniem dla zycia przebyliSmy*
rzekeg Wisle, tak Ze straciliSmy tragi na skutek upadku z nieukonczonego jeszcze
mostu, ocalajac jednak nasz dobytek, gdyz Bog i aniot jego nas chronit. Podczas
catej tej podrozy poza niezwyklymi mrozami i burzami pelnymi wiatréw oraz
$niegu, ktore kazaly nam btadzi¢ droga przez pola powleczone $niegiem, nie zda-
rzyto mi si¢ nic bardziej niepomys$lnego. Cali i bezpieczni dotarliémy do Puttuska,
nie zastaliSmy tam jednak jeszcze zgromadzenia braci, ktorzy spotkali si¢ pdznie;,
przed uptywem 15 dni. W Puttusku znalaztem list od Waszej Wielebnosci, w kto-
rym przypominasz, ze, jesli bedzie si¢ mowic¢ o kolegium w Jarostawiu, nalezy
wspomnie¢ rowniez o warunku przeniesienia go do Przemysla.

Sadzg, ze napisatem juz Waszej Wielebnosci o tym warunku stawianym przez
wszystkich bieglych w prawie, do ktorych wolno mi bylo glosi¢ kazanie, i ze
przyzwyczaitem si¢ nie wyjasnia¢ tego gtosu, o ktorym w ogodle nie powinno sig
wspomina¢, zwlaszcza ze begdzie on bardziej nawotywat sukcesorow do czynienia
krzywd [zakonowi]. Albowiem jesli w przysztosci beda bezbozni albo skapcy,
albo heretycy, czego si¢ nie spodziewamy, bez watpienia beda sobie zyczyli, zeby
Towarzystwo zostalo przeniesione [do Przemysla], jak juz w jednym miejscu pro-
bowano, oczywiscie zeby po ustapieniu Towarzystwa mogli ogotoci¢ kolegium
z majatku, ktory jest w posiadaniu ich zgromadzenia i zeby w koncu prébowali
mowic, ze nie s nic winni tym, ktérzy poddanym swoim nie pomagaja. Co wig-
cej, gdyby dowiedzieli sig, ze ten glos zostal wspomniany, naciskaliby bardziej,
zeby mogto si¢ skonczy¢ na tym, ze kolegium bez majatku w zaden sposob nie
utrzyma si¢ w Przemyslu. Za o wiele bezpieczniejsze od tego uwaza sig¢ oczywi-
$cie wadia i zastawy, jakie sq zawarte w darowiznie, dzigki ktorym tatwo utrzy-
maliby si¢ w obowiazku.

Potem na mocy szczegdlnego przywileju ze strony Sejmu uzyska si¢ opiekg
i obrong krdolewska. I oczywiscie owa Pani®' nie bedzie mogta bez krolewskiej
zgody [tej] sprawy powierzy¢ opiece krolewskiej. Jednoczesnie trzeba bedzie si¢
ubiega¢ o zwolnienie dobr od $wiadczen wojennych, ktdre naleza si¢ Krolestwu
z racji ich posiadania. Wtedy trzeba bedzie podczas Sejmu porozmawiaé takze
z innymi osobami, ktorych roztropno$¢ poznato sig, o warunku przedstawionym

w cudzyslowie to thumaczenie objasnien zamieszczonych przez ks. Syganskiego w zbiorze listow
Piotra Skargi, pozostate dopowiedzenia sa za$ mojego autorstwa).

47, Giovanni Francesco Commendone, legat papieski”, nuncjusz apostolski Polsce w latach
1563-1565 oraz 1571-1573.

* To jest na uroczysto$¢ Oczyszczenia NMP, czyli 2 lutego.

4, Vincenzo dal Portico”, nuncjusz apostolski w Polsce w latach 1571-1573.

50 Skarga wspomina tu o jakim$ towarzystwie, w ktorym, zgodnie z zasadami panujacymi
w zakonie, odbywat swoja podroz.

51, Zofia Tarnowska” — szlachcianka, byla zona hrabiego Jana Krzysztofa Tarnowskiego.
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przez Wasza Wielebnos¢, jesli w ogole trzeba bedzie go przedstawiaé, albo je-
$li sprawa dojdzie do skutku. Bowiem nie nalezy niczego zaniedbywac. Jestem
pewien, ze Pani rozpocznie budowg, jak tylko Wasza Wielebno$¢ kogo$ tam po-
sle. Byloby dobrze, zeby Czcigodny Ojciec Herbest™ zostat tam wyznaczony lub
[kto$ inny], tak jak w interesie Pana naszego wydaje si¢ by¢ korzystne.

Czcigodny Pan Nuncjusz Portyk okazuje nam ogromna szlachetno$é i oj-
cowskie uczucie w Panu. Maz [ten] jest ze wszech miar pomocny Krélestwu,
a w sprawach dotyczacych Kosciota jest bardzo dobrze zastuzony. On zawsze
ma u siebie przygotowana dla nas goscing, tam wracamy zawsze, jak do rodzin-
nego domu. Kiedy ja to uczynitem, Najjasniejszy Pan Kardynal, z ta sama wobec
nas zyczliwo$cia, chcial zatrzymac¢ nas w swej rezydencji, gdzie znajdowat si¢
rowniez Czcigodny Ojciec Tolet i kazal, zebysmy w ogdle nie czynili nic innego,
lecz zeby$my si¢ przeniesli, Ojcu Toletowi nie wydawato si¢ jednak stlusznym
to, bySmy opuscili wezesniejsza goscing. Ledwo uzyskaliSmy od Najjasniejsze-
go Kardynala [to], ze wolno nam byto wroci¢ tam, gdzie wczesniej sig kiero-
walismy. Najjasniejszy Kardynat postawit warunek, zebysmy, kiedy trzeba nam
bedzie z innego powodu dotrze¢ do Warszawy, udali si¢ wprost do jego patacu.
Przyrzeklismy, ze uczynimy to, co nakaze postuszenstwo. W ciagu najblizszych
dni oczekuje Czcigodnego Ojca Franciszka, ktory napisat, ze 3 lutego odejdzie
z Wilna. Sadzg, ze on zatrzyma si¢ w Braniewie**. Sktadam wielkie dzigki Waszej
Czcigodnej Wielebnosci, bo zechciale$ napisa¢ do mnie niegodnego stugi w Na-
szym Czcigodnym Ojcu®, co bardzo mnie pokrzepito. Oby Pan sprowadzit go
bezpiecznie znowu do nas razem z czcigodnym Ojcem Polankiem®, ktorego Pan
niech tez zachowa. Najunizeniej powierzam siebie Waszej Czcigodnej Wielebno-
$ci. Napisane w Pultusku 26 lutego 1572.

Niegodny stuga Waszej Czcigodnej Wielebnosci
Piotr Skarga

52 Benedykt Herbest” (1531-1598), jezuita, wybitny teolog, retor i pisarz pedagogiczny, poz-
niejszy rektor kolegium w Jarostawiu.

53 Sunner wiceprowincjal”, chodzi tutaj zapewne o Franciszka Sunnera. Sunner, znany row-
niez jako Pater Laurentius Magius, w latach 15661576 przewodniczyt kolegium jezuickiemu
w Polsce jako prowincjat Austrii i Polski.

5% Braniewo (tac. Brunsberga) miasto potozone na Rowninie Warminskiej, miato tu swa siedzi-
be stynne, pierwsze jezuickie kolegium zatozone przez biskupa Stanistawa Hozjusza w 1565 roku.

55 Franciszek Borgiasz, gtéwny przetozony” Towarzystwa Jezusowego. Zyt w latach 1510—
1572, byl trzecim z kolei generatem zakonu.

3¢ Jan Alfons de Polanco — sekretarz glowny Towarzystwa Jezusowego w latach 1573—1575.
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List Skargi do Nadala na podstawie wydania ks. Jana Syganskiego®’

P. Skarga Hieron. Natali, Vicario Generali S.1I.
Pultovia 26 Februarii 1572.

Adm. Rde in Christo Pater. P.C.

Ante discessum meum ex Russia scripsi Vrae Rdae Pti copiose de omnibus,
quae putabam ad hoc futurum laroslaviense Collegium spectare, simulque 10
lanuarii initia fundationis iam factae eidem authentice misi. Reliqui Russiam ad
24 eiusdem properans Varsoviam ad praescriptum mihi ab obedientia tempus.
Veni ultima Ianuarii, dilata ad 3 Martii inveni Comitia, salutavi R.P. Toletum®®
una cum Illmo Cardinali®, concionatus sum in summo templo die Purificationis.
Obtinueram a Rmo Nuntio® et [llmo Cardinali, ut hoc tempus Pultoviae mihi li-
ceret exigere cum fratribus, de quorum iam collectione acceperam. Magno vitae
periculo transivimus flumen Vistulam, ita ut tragas in praecipiti casu ex ponte
nondum perfecto amiserimus, salvis tamen rebus nostris, Deoque et Angelo eius
nos protegente. In toto hoc itinere nil mihi magis accidit adversi, praeter insolita
frigora et ventorum una cum nive tempestates, quae nos per campos itinere nivi-
bus obducto oberrare iubebant. Venimus incolumes Pultoviam, nondum tamen
collectos fratres invenimus, qui intra 15 dies postea collecti sunt. Pultoviae in-
veni litteras Vrae Rae, in quibus admonet, si de Collegio laroslaviensi ageretur,
conditionem illam de translatione Premisliam esse inserendam.

De hac conditione arbitror me Vrae Rae scripsisse, omnium iurisperitorum,
quos mihi licebat alloqui, sententia didici non expedire, nec omnino esse in-
serendam, utpote quae plus sit succesores ad faciendas iniurias provocatura.
Nam si ita sint impii vel avari vel haeretici, quod non speramus, futuri, opt-
abunt procul dubio Societatem transferri, sicuti iam uno in loco probatum est,
ut scilicet recedente Societate, bonis, quae in comitatu eorum habentur, spoliare
possint Collegium, et tandem dicere queant, se nil debere illis, qui suis non
prosint subditis. Imo postquam hanc esse insertam conditionem discerent, magis
premerent, ut impleri possit, Premisliae vero Collegium sine bonis nequaquam
subsisteret. Securiora illa multo arbitrantur, quae sunt in donatione posita, vadia
scilicet et obiurgationes, quibus facile in officio retinerentur.

57 Listy ks. Piotra Skargi TJ z lat 1566—1610, s. 30-32.

58 Franciscus Toletus, celeberrimus Theologus S. I.; anno 1593 creatus Cardinalis S. R. E,
+1596.

%9 Joan. Franc. Commendone, Legatus Apostol.

% Vincent. de Porticu.
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Porro regia protectio et tutela hisce Comitiis singulari privilegio habebitur.
Neque nempe poterat Domina® illa sine regio consensu, regio patrocinio rem
commendare. Simul erit et libertas bonorum impetranda ab oneribus belli, quae
ratione bonorum Regno debentur. Tum de conditione etiam a Vra Ra proposita
cum aliis, quorum prudentia est perspecta, erit communicandum hisce Comitiis,
si aliquo modo inseri possit, aut si expediat. Nam nihil est neglectum. Non du-
bito Dominam hoc anno aedificia coepturam, modo Vra Ra aliquem illuc mittat.
Bonum esset R. P. Herbestum® illuc destinari, vel prout in Domino videretur
expedire.

Rmus Dnus Nuntius Porticus summam nobis exhibet humanitatem et pa-
ternum in Domino affectum. Vir huic Regno summopere utilis et de Ecclesia
in hisce partibus valde bene meritus. Habet semper pro nobis apud se paratum
hospitium, illuc tamquam ad paternum domum divertimus. Quod cum ego etiam
fecissem, voluit Illmus Dnus Cardinalis eadem in nos benevolentia in sua nos
aula, ubi etiam R. P. Toletus esset, retinere, iubebatque omnino ne aliter facer-
emus, sed ut nos transferemus, Rdo tamen P. Toleto non videbatur, ut antiquum
hospitem deseramus, vixque ab Illmo Cardinali obtinuimus, ut redire illuc, ubi
primum diverteramus, liceret. [llmus Cardinalis dedit conditionem, ut cum alia
vice nobis esse Varsoviam veniendum, recta ad suum palatium veniremus. Nos
diximus id nos facturos, quod obedientia praescripserit. Exspectamus in dies
R.P. Franciscum®, qui se ad 3 Februarii Vilna scripsit discessurum. Arbitror il-
lum Brunsbergae morari. Ingentes ago Vrae Rdae Pti gratias, quod illa mihi suo
servo indigno de R.P. nostro® scribi voluerit, quaec me vehemeter refecerunt.
Dominus reducat illum nobis incolumen una cum R. P. Polanco, quem Dominus
conservet. Orationibus Vrae Rdae Ptis me humillime commendo. Datum Pulto-
viae 26 Februarii 1572.

Vrae Rdae Ptis indignus servus
Petrus Scarga

61 Soph. Tarnowska.

62 Benedictus Herbest.

8 Sunner Viceprovincialis.

% Franc. Borgias, Praepositus Generalis.
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The Letters of Famous Jesuits. Correspondence between Piotr Skarga and
Jerome Nadal

(Summary)

This essay reminds us of the correspondence between Piotr Skarga and Jerome Nadal. The author
discusses all seven letters of their written dialogue. They exchanged not so many letters and we can-
not tell enough about Nadal’s personality and his relationship with a well-known Polish preacher,
but their correspondence is really interesting as a unique source of knowledge about the early So-
ciety of Jesus, history of the Catholic Church and customs in old Poland, which are described from
the point of view of Jesuits.



